XTINY

RO - INSTRUCTIUNI DE MONTAJ $I SECURITATE
Cititi instructiunile cu atentie si pastrati-le
pentru operatiuni de intretinere.

ATENTIE!

1. Se recomands ca instalarea profilelor, a accesoriilor acestora si a
corpurilor de iluminat s3 fie realizata de catre un electrician calificat.
2.Nu alimentati sistemul Tnainte de instalarea completd a acestuia,
conform cuinstructiunile de mai jos.

3. Profilele, accesoriile acestora si corpurile de iluminat sunt
destinate montarii exclusive Tn interior.

4. Asigurati-vd cd locurile Tn care sunt montate permit accesul
ulterior pentru operatiuni de Tntretinere.

5.Nu montati profilele, accesorile si corpurile de iluminat in zone
umede sau in zonele de actiune a agentilor corozivi.

6. Dupainstalare, operatiunile de curdtire a profilelor, accesoriilor si
acorpurilor de iluminat se realizeaza numai dupa intreruperea
alimentarii cu energie a acestora, cu o carpa moale si uscata.

7. Este interzis s se foloseasca pentru curatirea profilelor, a
accesoriilor i a corpurilor de iluminat agenti chimici sau substante
abrazive.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ
Q_ﬁa%onarl speciale pentru instalarea sistemului

1. Instalarea si conectarea alimentatoarelor, fn cazul in care
acestea sunt instalate in tavanul fals, trebuie sd se faca in zona
adiacenta sistemului de profile, pentru a evita lungimi prea mari ale
circuitelor de alimentare fn partea de 48V DC.

2. Puterea maxima admisa pentru o structurd cu un singur punct de
alimentare este de data de puterea alimentatorului -20%. Nu exista
restictii privind lungimea circuitului.

Montajul propriu zis

a. Profilele XTO1R si XTO1S pot fi taiate la orice dimensiune, cu
conditia pastrarii lungimii minime pentru elementele de alimentare,
conexiune liniara sau unghiulara.

b. Fixarea profilului aparent se face prin gaurile prevazute in acesta,
cu gamiturile izolatoare din plastic, suruburile si elementele de
acoperire pentru acestea. Se instaleaza elementul terminal si apoi
se fixeaza pomind de la acesta primul profil fig. 1).

¢. In figurile 2-6 sunt prezentate accesoriile liniare si unghiulare
precum si pozitiile relative ale acestora intr-o structurd (fig. 7).
d.Infigurile 8-12 este prezentat montajul profilelor incastrate
trimless.

e. Sistemul de montaj pentru accesariile de alimentare si corpurile
de iluminat este magnetic si cu doua clipsuri laterale de siguranta
(fig. 12,1651 17).

. Se instaleaza alimentatorul pe profil si cutia de mascareaa
legaturilor electrice in capatul acestuia, aliniata cu ajutorul clemelor
de fixare. Atentie la polaritatea faté de profile. In cazul in care
alimentatorul nu functioneaza schimbati pozitia acestuia cu 180°.

g. Se realizeaza legaturile electrice de la retea la primarul
alimentatorului si se inchide capacul cutiei de conexiuni (fig. 12-15).
h. Instalarea corpurilor de iluminat (magnetic + clipsuri de
siguranta) precum si care sunt acestea este prezentatd in fig.

i.In figura 20 este prezentat modul in care zonele unde nu sunt
montate corpuri de iluminat sau accesorii de alimentare profilele
pot fi acoperite cu elementul XTOTCV, sau parti ale acestuia.

EN - MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully the instructions and keep them
for maintenance operations.

WARNINGS!

1. We recommend that the installation of these light fittings to be
perform by technical professional personal.

2. Don't switch on the electricity before the complete installation of
the light fittings, according to the mounting instructions.

3. These light fittings can be installed only in the interior of a
building.

4. Make sure where the light fittings are mounted allow further
access for maintenance operations.

5. Don'tinstall the light fittings in humid areas or in the areas of
corrosive agents.

6. Clean these light fittings only with a soft dry cloth, and only after
switch off the electricity.

7. Do not use any chemical or abrasive cleaners.

MOUNTING INSTRUCTIONS

Special warnings for installing the XTINY system
1. Installation and connection of the drivers, if it will be in the false
ceiling must be done in the area adjacent to the profile system, to
avoid too long lengths of power supply circuits in the 48V DC part.
2. The maximum power allowed for a structure with a single power
paintis given by the power of the driver -20%. There are no
restrictions on circuit length.

The actual assembly

a.XTO1R and XTO1S profiles can be cut to any size, with the
minimum length kept for the feed elements, linear or angular
connection.

b. Fixing the apparent profile is done through the holes provided in
it, with plastic insulating gaskets, screws and covering elements for
them. Install the end cap and then fix the first profile starting from it

g.1).
. Figures 2-6 show the linear and angular accessories as well as
their relative positions in a structure (fig. 7).
d. Figures 8-12 show the installation of trimless recessed profiles.
€. The mounting system for power accessories and lighting fixtures
is magnetic and with two side safety clips (fig. 12, 16 and 17).
. Install the driver on the profile and the box for masking the
electrical connections at its end, aligned with the help of the
inserted clips. Pay attention to the polarity of the profiles. If the
feeder does not work, change its position by 180°.
. Make the electrical connections from the mains to the input of
the driver and close the cover of the connection box (fig. 12-15).
h. The installation of the lighting fixtures (magnetic + safety clips)
and what they are is shown in fig. 16-19.
i. Inthe fig. 20 it is shawn how in the area in which the luminaires
age no} installed it can be mpinted the cover XTO1CV, or parts
thereof.

IT - INSTRUZIONI DI MONTAGGIO E
SICURENZZA

Leggere attentamente le instruzioni e
conservarle per la manutenzione.

ATTENZIONE!

1.Si raccomanda che linstallazione dei apparecchi e dei loro
accessori sia eseguita da un elettricista qualificato.

2. Non alimentare gli apparecchi prima di averne completato [
installazione, in conformita con le istruzioni qui riportate.

3. Questi apparecchi sono destinati al montaggio esclusivo in
interni.

4. Assicuratevi che la posizione di installazione permetta 'accesso
per le operazioni di manutenzione.

5. Non montate gli apparecchi in zone umide o in zone esposte ad
agenti comosivi.

6. Dopo linstallazione, le operazioni di pulizia dei apparecchi devono
essere realizzate solo dopo l'interruzione dell'alimentazione
elettrica, con un panno morbido e asciutto.

7. E ietato luso per la pulizia dei apparecchi, di agenti chimici o
sostanze abrasive.

INSTRUZZIONI DI MONTAGGIO

Avvertenze speciali per l'installazione del
sistema XTINY

1. Linstallazione e il collegamento degli alimentatori nel
controsoffitto devono essere eseguiti nella zona adiacente al
sistena di profili, per evitare lunghezze eccessive dei circuiti di
alimentazione nella parte di 48V DC.

2. La potenza massima consentita per una struttura con un solo
punto di alimentazione & data dalla potenza del driver -20%. Non ci
sono restrizioni sulla lunghezza del circuito.

Il montaggio proprio

a.| profili XTOTR e XT01S possono essere tagliati a qualsiasi
dimensione, mantenendo la lunghezza minima per gli elementi di
alimentazione, collegamento lineare o angolare.

b. llfissaggio del profilo apparente awiene attraverso i fori previsti
in esso, con guarnizioni isolanti in plastica, viti ed elementi di
copertura. Installare il tappo terminale e quindi fissare il primo
profilo partendo da esso (fig. 1).

. Le figure 2-6 mostrano gli accessori lineari e angolari e le relative
posizioni in una struttura (fig. 7).

d. Le figure 8-12 mostrano ['installazione di profili da incasso
trimless.

e. |l sistema di fissaggio degli accessori di alimentazione e dei corpi
illuminanti € magnetico e con due clip laterali di sicurezza (fig. 12,
16e17).

. Installare il driver sul profilo e (a scatola per mascherare i
collegamenti elettrici alla sua estremita, allineata con laiuto delle
clip inserite. Prestare attenzione alla polarita dei profili. Se
l'alimentatore non funziona, cambiarne la posizione i 180°.

9. Effettuare i collegament elettrici dalla rete allingresso dell e
chiudere il coperchio della scatola di connessione (fig. 12-15).

h. Installare degli apparecchi (magnetico +clip di sicurezza) prima
ditutto e fare in modo che questo sia visibile in fig. 16-19.

i. Nella fig. 20 viene mostrato come nella zona in cui non sono
installati gli apparecchi puo essere montata la copertura XTO1CV o
parti di esso.

FR - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE
SECURITE

Lisez attentivement les instructions et
gardez-les pour les opérations d’entretien.

ATTENTION!

1. ILest souhaitable que linstallation des corps déclairage et de
leurs accessoires soit réalisée par un électricien qualifié.

2.Ne pas alimenter le systéme avant l'installation compléte de
ceux-ci, en conformité avec les instructions ci-dessous.

3. Les profils e les accessoires sont destinés au montage exclusif a
lintérieur.

4. Prenez soin que les endroits ol seront montés permettent
lacces ultérieur pour réaliser les opérations dentretien.

5.Ne montez pas les profils e les accessoires dans des zones
humides ou dans les zones daction des agents corosifs.

6. Apres linstallation, les opérations de nettoyage des corps
déclairage se réalisent uniquement aprés l'interruption de
[alimentation de ceux-ci, a laide d'un tissu souple et sec.

7. llest interdit d'utiliser pour le nettoyage des corps déclairage des
agents chimiques ou des substances abrasives.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Avertissements spéciaux pour l'installation du
systéme XTINY

1. Linstallation et le raccordement des alimentations dans le faux
plafond, doivent étre effectués dans la zone adjacente au systeme
de profilés, pour éviter des longueurs trop importantes de circuits
d'alimentation dans la partie 48V DC.

2. La puissance maximale autorisée pour une structure a un seul
paint de puissance est donnée par la puissance du conducteur
-20%. Il n'y a aucune restriction sur la longueur du circuit.

L'assemblage proprement dit

a. Les profils XTOTR et XTO1S peuvent étre coupés & n'importe
quelle taille, en respectant la longueur minimale des éléments
d'alimentation, de connexion linéaire ou angulaire.

b. Lafixation du profilé apparent se fait a travers les trous prévus
dans celui-ci, avec des joints isolants en plastique, des vis et des
éléments de recouvrement pour ceux-ci. Installez le capuchon
d'extrémité puis fixez le premier profil & partir de celui-ci (fig. 1).

c. Les figures 2 & 6 montrent les accessoires linéaires et angulaires
ainsi que leurs positions relatives dans une structure (fig. 7).

d. Les figures 8 a 12 montrent l'installation de profilés encastrés
sans bordure.

e. Le systéme de fixation des accessoires de puissance et des
luminaires est magnétique et & deux clips de sécurité latéraux (fig.
12,16et17).

f. Installez le driver sur le profilé et le boitier de masquage des
connexions électriques a son extrémité, aligné a l'aide des clips
insérés. Faites attention a la polarité des profils. Si le chargeur ne
fonctionne pas, changez sa position de 180°.

g. Effectuez les connexions électriques du secteur a lentrée du
driver et fermez le couvercle du boftier de connexion (fig. 12-15).
h.linstallation des appareils d‘éclairage (clips magnétique +
sécurité) et ce quiils sont est illustré dans les fig. 16-19.

i. Dans a fig. 20 on voit comment dans la zone oli les luminaires ne
sont pas installés, on peut installer le couvercle XTO1CV, ou des
parties de celui-ci.

DE - EINBAU- UND SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie bitte die Anweisungen sorgfltig durch
und bewahren Sie sie zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten auf.

VORSICHT!

1. Es wird empfohlen, dass der Einbau des Beleuchtungskdrpers
und dessen Zubehtrs durch einen Fachelekiriker erfolgt.

2. Schlossen Sie die Beleuchtungskérper nicht zum Strom an,
bevor diese vollstandig eingebaut sind, laut den unteren
Anweisungen.

3. Die Beleuchtungskarper sind ausschlieBlich fur den Inneneinbau
bestimmt.

4. Esist sicherzustellen, dass die Stellen, an denen die
Beleuchtungskarper eingebaut sind, den spateren Zugang zur
Durchfiihrung der Wartungsarbeiten erlauben.

5. Bauen Sie die Beleuchtungskdrper nicht in feuchten Stellen oder
wo die dtzenden Mittel tétig sind, ein.

6. Die Reinigungsarbeiten der Beleuchtungskarper nach dem
Einbau sind nur nach Unterbrechung der Energieversorgung, mit
einem weichen und trockenen Lappen, durchzuftihren.

7. Esist verboten fir die Reinigung der Beleuchtungskarper
Chemikalien oder abrasive Stoffen zu benutzen.

EINBAUANWEISUNGEN
Besondere Warnhinwei
XTINY-Systems

1. Die Installation und der Anschluss von Netzteilen in der
Zwischendecke, muss im Bereich neben dem Profilsystem
erfolgen, um zu lange Stromkreise im 48V DC-Teil zu vermeiden.
2. Die maximal zuléssige Leistung fir eine Struktur mit einem
einzigen Leistungspunkt ergibt sich aus der Leistung des Fahrers
-20%. Es gibt keine Beschrankungen hinsichtlich der
Schaltungslange.

fiir die | des

Die eigentliche Montage

a. XTO1R- und XT01S-Profile kannen beliebig zugeschnitten
werden, wobei die Mindestlange fiir die Zufiihrelemente, lineare
oder winklige Verbindung eingehalten wird.

b. Die Befestigung des sichtbaren Profils erfolgt durch die darin
vorgesehenen Locher mit Kunststoff-Isolierdichtungen, Schrauben
und Abdeckelementen dafur. Bringen Sie die Endkappe an und
befestigen Sie dann das erste Profil davon ausgehend (Abb. 1).

c. Die Abbildungen 2-6 zeigen die linearen und winkligen
Zubehorteile sowie ihre relativen Positionen in einer Struktur (Abb.
7

d. Die Abbildungen 8-12 zeigen die Montage von randlosen
Einbauprofilen.

e. Das Befestigungssystem fir Elektrozubehdr und
Beleuchtungskarper ist magnetisch und mit zwei seitlichen
Sicherheitsclips (Abb. 12, 16 und 17,

{. Installieren Sie den Treiber am Profil und die Dose zum Abdecken
der elektrischen Anschliisse an seinem Ende, ausgerichtet mit Hilfe
der eingesetzten Clips. Achten Sie auf die Polaritat der Profile. Wenn
die Zufiihrung nicht funktioniert, &ndern Sie ihre Position um 180°.
g. Stellen Sie die elektrischen Verbindungen vom Netz zum Eingang
des Treibers her und schlieBien Sie den Deckel des
Anschlusskastens (Abb. 12-15).

h. Die Installation der Beleuchtungskarper (Magnet- und
Sicherheitsclips) und was sie sind, ist in Abb. 16-19.

i.In der Abb. 20ist zu sehen, wie in dem Bereich, in dem die
Leuchten nichtinstalliert sind, die Abdeckung XTO1CV angebracht
werden kann, oder Teile davon.

ES - INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y
SEGURIDAD

Lea d ] las instrucci y
consérvalos para oper de
AVISO!

1. Se recomienda que la instalacion de perfiles y de sus accesorios
se realice por un electricista calificado.

2. No alimentar los perfiles antes de su instalacion completa, segin
as instrucciones a continuacion.

3. Los perfiles estén destinadas a la instalacion exclusiva en
interiores.

4. Asegurese de que los perfiles estén montadas en lugares que
permiten el acceso el mantenimiento futuro.

5. No montar perfiles en zonas himedas o dreas de accion de
agentes comosivos.

6. Después de la instalacion, las operaciones de limpieza de las
ldmparas se realizan s6lo después de interrumpir el suministro
elécrico, con un pafio suave y seco.

7. Estd prohibido utilizar productos quimicos o sustancias abrasivas
para lalimpieza de las [amparas.

GR - OAHTIEZ TOMOOETHEHE KAI AZOAAEIAZ
Aluﬁmm ug oSnvltq NPOOEKTIKA Kat (PUAGETe g
epyaoieg ouvtipnong.

MPOZOXH!

1. Zuviotdat 6t n ToMoBEMaN Twv PLTCTIKWY Kal TV e§apmpdTwy
QUG Va mpaypatonoteftat and enayyeAuatia nAeKTpoAdyo.

2. Mnv 1po@odOTE(oTE Ta QuTTTKG Mpwy T MARPNG EyKatdotaon
AUV, GUHPWVa e TG oBnyieg mou akoAouBolv.

3Ta prnmmd MPOoPIZovial yia anoKAEITTKNA ECWTEPIKN
€yKatdotaon.

4. BeBawBeite 61 1o guuotkd efvat tonoBempéva 6riou undpxet
npéoBaon apydepa yia ouvtApnon.

5. Mnv TonoBeteite QuuoTKA OF UYPES NEPIOXES N OE NEPIOXES HE
OlaBpwikég ouaies.

6. Metd mv eykatdataan, ot epyaoieg kaBapiopioU e éva poAaka Kat
oteyvO navi Twv puwtiotkwv Ba npénet va extelodvial ovo petd T
Blakonn TG tpogodooiag toug,

7. AnayopeUETat n xphon XNk A AEIaVIKGV 0UaIav yia
KaBapIHO QUTOTKWV.

OAHFIEX TOMOGETHEHE
INSTRUCCIONES DE MONTAJE EtSikég np AOEIG ya TV eyKatd Tou
Advertencias especiales para la instalacion del
sistema XTINY 1.H vauIdmuun Kat n 00vBean TPoodoTIKAV otV euSopogh

1. Lainstalacion y conexion de las fuentes de alimentacion en el
falso techo debe realizarse en el &rea adyacente al sistema de
perfiles, para evitar longitudes demasiado largas de circuitos de
alimentacion en la parte de 48V DC.

2. La potencia maxima permitida para una estructura con un solo
punto de potencia viene dada por a potencia del conductor -20%.
No hay restricciones en la longitud del circuito.

El montaje real

a. Los perfiles XTOTR y XTO1S se pueden cortar a cualquier tamafio,
manteniendo la longitud minima para los elementos de
alimentacion, conexion lineal o angular.

b. Lafijacion del perfil aparente se realiza a través de los orificios
previstos en el mismo, con juntas aislantes de pldstico, tomilleriay
elementos de recubrimiento de las mismas. Instale la tapa de
extremoYy luego fije el primer perfil a partir de él fig. 1).

¢. Las figuras 2-6 muestran los accesorios lineales y angulares asi
como sus posiciones relativas en una estructura (fig. 7).

d. Las figuras 8-12 muestran la instalacion de perfiles empotrados
sin marco.

e. El sistema de montaje de los accesorios de alimentaciony
luminarias es magnético y con dos clips de seguridad laterales (fig.
12,16y17).

f. Instale el conductor en el perfil y la caja para enmascarar las
conexiones eléctricas en su extremo, alineado con la ayuda de los
clips insertados. Preste atencion a la polaridad de los perfiles. Si el
alimentador no funciona, cambie su posicion 180°.

g. Realizar las conexiones eléctricas desde la red hasta la entrada
del driver y cemar la tapa de la caja de conexiones (fig. 12-15).

h. lainstalacion de los aparatos de iluminacion (clips magnéticos +
de sequridad) y lo que son se muestra en la fig. 16-19.

i.En lafig. 20 se muestra como en la zona en la que no estan
instaladas las luminarias se puede montar la tapa XTO1CV o partes
del mismo.

npénet va yivet omv nepiox &inka oto alotyia npogik, yia va
anogeuxBotv Ta moAd peyaa prikn Kukhwpdtwy pogodoaiag oto
Apa 48V DC.

2. H péyiom enitpendpevn 1oxUG Y1a pia KATaoKeun e éva povo
onpleio 1oxUog bivetal and Tv 10xU Tou odnyol -20%. Aev undpxouv
MEPIOPIOOI TO HNKOG TOU KUKAGHATOG,

H npaypaukn ouvappoAéynon

a.Ta npogik XTOR kat XTOTS priopodv va Korialv o€ onotodinote
péyeBog, e 10 EAGXIOTO koG Mou Blatpeital yia 1a otoixeia
Tpopodooiag, ypappKn N ywviaki ovoean.

b. H atepéean tou epipavols npogik yivetar péow Twv onwv nou
napéxovial Og auto, e MaoTikG povutka napepBiopiata, Bides kat
oroixeia kaAuyng yia autd. TonoBeTate To akpaio KaNAK! Kat ot
OUVEXELD TTEPEWOTE T0 MPAIT0 NPogik Eekiveaviag and autd (k. 1).
¢. Ta oxfpata 2-6 Befxvouv 10 YpappIKA Kal Ywviakd aptnpata
KaBOG Kal TG OXETKES BEOEIG TOUG € pIa KATaoKeun (€lk. 7).

d. Ta oxfpata 812 Belxvouv Tv eykatdotaon Npogik xwpig e0oxi.
€. To ojompia oTepéwang yia NAEKTPIKG a§eaoudp Kal GuToTKa
elvat payvntkd kat pe 600 nhaivd khin aogaleiag (€. 12,16 kat
17).

. TonoBetate 1o npdypapipa odhynang ato npogik Kat to koutt yia
TV KAAUYN TwV NAEKTPIKLV OUVHETEWV OTO GKPO TOU,
euBuypapiopévo pe T BonBeia Twv eioaydpeviy khin. Awate
nipogoxn atnv nokkaa twv npogik. EGv o tpopodomg ev
ettoupyei, aMagee  Béan tou katd 180°.

9. Mpaypatonoinate TG NAEKTPIKES auVBETEIG and To Siktuo otV
£{0060 Tou 08nYOU Kat KAE(OTE T0 KANUpHa Tou Koutiol alvbeang
(e, 12-15).

h. eyKataotaon Twv PuuoTIKAV (HayvnTikd + kN aopaleiag) kat
eival paivetat oto ox. 16-19.

i. Lto 0x. 20 gaivetal neg omv neploxi nou dev lval eykateatpiéva
10 (UOTIKG Pnope va konel o kahuppa XTOTCV A pépn autol.

RU - VIHCTPVKLI,VIH M0 MOHTAXKY U
BE30MACHOCT!

Mpouuraitre auuua'renhuo VHCTPYKUMIO 1
coXpaHuTe ee ANA onepaLuii no yxoay.

BHUMAHUE!

1. PeKoMeHayeTcA YCTaHOBKa OCBETUTENIbHBIX MPUBOPOB 1 X
TIPUH/IENHOCTEV! KBANIQLAPOBAHHLIM SMEKTPUKOM.

2. He nopjasaitTe nuTaHme Ha 0CBETTENbHbIE MPHBOpLI Mepes X
TIOMHbIM MOHTaOM, B COOTBETCTBYE CO CIeflyIOLLE MHCTPYKLE.
3. OcBeTTenbHbie MpVBOpbI MPeHa3HaYeHb! UCKITIOYMTENbHO
MOHTaKy BHYTPY.

. YbenyTech, 4T0 MecTo, B KOTOPOM YCTAHOB/IEHb| OCBETUTENbHbIE
npybopbl, N03BONAET [aNbHEMLLIA JOCTYN AA OnepaLiuii Mo
yroy.

5. He ycranaBnmBaiie ocBeTUTeNbHbie MPVBOPbI BO BAaHHbIX
MeCTaX W1 B MeCTax JIe/CTBYA KOPPOVPYIOLLIX BELLIECTB.

6. Mocrie YCTaHOBKN, OMepaLM M0 YCTKE OCBETUTENBHBIX
Tp1BOPOB OCYLIECTBAFKOTCA TONBKO NOCE MPEKPALLIEHNA N34
Ha Hero aNeKTPH4ECTBa, MATKON CYXOM TPAMKOIA.

7. 3anpeLLieHo 1CTI0Nb30BATH 1A YNCTKY OCBETUTENBHBIX
Tp1BOPOB XVIMIUECKVE CPEACTBa I abpasiBbl.

MHCTPYKLUMUA NO MOHTAXKY

Ocobble npeaynpexAeHUA Npy ycTaHOBKe
cucremsl XTINY

1. YCTaHOBKa 1 MOJKITIOHEHIE ACTOHHIKOB MTaHIA B MOJIBECHOM
TIOTONIOK JIOMHbl BBINOMHATLCA B 30He, MpUeraiolLien K
MPOGUBHOI CICTEMe, YTOBBI 113eHaTb CIALIKOM BOMbLLMX AIH
Lieneit NuTaHuA B 4acTvt 48 B NoCToAHHOMO ToKa.

2. MaKciManHas MOLLIHOCTb, paspeLLieHHan 1A KOHCTPYKLM C
OIHOM TOKOIA MUTaHMA, ONPEIeNALTCA MOLLIHOCTLIO fipaitBepa
-20%. Orparityennit No AvHe Lieru He.

®akTu4ecKan c6opka

a. Mpodumi XTOTR 11 XTO1S MorkHo Hape3aTb A0 Niioboro pasMepa,
TPV 3TOM MUHIMaIbHaRA [IHA COXAHAETCA [Y/1A 7EMEHTOB
1103441, NMHEVHOTD I YITIOBOrD COBMVHEHIA.

b. OuKcaLwA BUAVMOTO NPOGWNA OCYLLIECTBAETCA Yepe3
TpeflyCMOTPEHHbIE B HeM OTBEPCTIA, C MNaCTAKOBLIMA
M307MPYIOLLIVMY TIPOKTTBZIKaMM, LLIYPYTIaMM 1 38KDbIBaIOLLIMA
371eMeHTaMY K HAM. YCTaHOBWTe TOpLIEBYHO 3aryLLIKY, a 3aTeM,
HauHan OT Hee, 3aKpenwTe nepebii Npodnb (puc. 1).

¢. Ha puicyHKax 2-6 oKasaHb! vHeNHbIe 1 yIToBbIe aKceccyapbl, a
TaKIKE VX B3aVIMHOE PaCTioNOMKeHie B KOHCTPYKLY (puc. 7).

d. Ha putcyHKax 8-12 noKa3aH MOHTar 3amybrieHHbix
6e3pamoyHbIX Mpoduned.

€. C1CTeMa KperneHuA CU0BBIX 1 OCBETUTENbHBIX MPUGOPOB
MarHUTHaA W ¢ ABYMA BOKOBbIMM dukcaTopamyt (puc. 12, 16 17).
. YeTaHoBvTe pavisep Ha Mpodinb 1 KOPOGKY A MacKIPOBKA
7MEKTPUHECKVIX COBTVHEHMI Ha €r0 KOHLIE, BbIPOBHAB C MOMOLLIBIO
BCTAB/IEHHbIX 3a/IM0B. OBpaTITe BHIUMaHME Ha MoAPHOCTH
npodmnei. Ecnv niTarens He paboTaer, 3MeHUTe ero nonoxeHve
Ha 180°

0. BbINonHMTe 3neKTpHeCkie COBAVHEHNA O CETV K BXODY
[ipaifBepa v 3aKPOIATE KPBILLIKY COBRAMHITENbHOA KOPOBKM (puC.
12-19).

h. Yac ycraHoBKa OcBETMTENbHBIX MPUGOPOB (MArHMTHbIE +
Mpe[ioXpaHITENbHbIe CKOBBI) V1 4TO OHM 13 CebA NPe/CTaBNAIT,
roKasaHo Ha puc. 16-19.

i. Ha puc. 20 noxasaHo, Kak B 30He, B KOTOPOV CBETUbHIKY He
YCTaHOBIIEHbI, MOMKHO HaHecT nnadoH XTOTCV, unm ux yacu.

HU - FELSZERELESI ES BIZTONSAGI
UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és drizze
meg azokat a fenntartasi miiveletekért.

FIGYELEM!
1. Ajdnlott, hogy a ldmpatest és tartozékainak felszerelése
szakkepzett wltanyszerelonek kell végeznie.

. Ne csatlakoztassa a lamy ennek teljes fel
az alabbi utasitasok szerint.
3. Alampatestek kizardlagosan beltérenifelszerelenddek.
4. Gy6zddjon meg arrol, hogy a vildgitdtest felszerelendd helye
lehetdvé teszi jovabeni karbantartdsi hozzaférést.
5.Ne szerelje fel a [ampatesteket a mar6 anyagok hatésteriletén.
6. Telepités- és tépfesziiltség kikapcsolds utan, a lampatestek
tisztitasi miveleteket puha és szdraz kenddvel végezziik.
7i Aldmpatest tisztitdsahoz a kémiai és stiroldszerek alkalmazasa
tilos.

FELSZERELESI UTAS'TAS
Kiilonleges figyel
telepitéséhez

1. Az dlmennyezetbe a tapegységek beszerelését tartozékkal a
profilrendszerrel szomszédos tertileten kell elvégezni, hogy
elkertiljilk a tdl hosszu tdparamkardk hosszat a 48V DC részben.
2. Az eqgy teljesitményponttal rendelkezG szerkezet maximalis
teljesitményét a vezetd teljesitménye adja meg -20%. Az dramkor
hosszara nincs korlétozas.

ése eldtt,

az XTINY rend:

A tényleges dsszeszerelés

a.Az XTO1R és XT01S profilok tetszdleges méretre vaghatok, az
eldtoloelemek minimalis hosszénak megtartasaval, linearis vagy
sz0ges csatlakozdssal

b. Alatszaprofil rdgzitése a benne kialakitott furatokon keresztiil
torténik, ezekhez mianyag szigeteld tomitésekkel, csavarokkal és
feddelemekkel. Szerelje fel a vegsapkat, majd rogzitse beldle az
elsd profilt (1. bra).

¢. A 2-6. dbrakon lathatoak a linedris és szdgletes tartozékok,
vala{)mnt ezek egymashoz viszonyitott helyzete egy szerkezetben
(7. &bra).

d. A8-12. dbrakon a szegély nélkilli stllyesztett profilok beépitése
éthatd.

e. Az ersaram tartozékok és vildgitotestek rogzitési rendszere
magneses és két oldalso biztonsagi kapocs (12, 16. és 17. dbra).
. Szerelje fel a meghajtt a profilra, és a végén az elektromos
csatlakozasok maszkoldsdra szolgald dobozt, a behelyezett
kapesok segitségével igazitva. Ugyeljen a profilok polaritaséra. Ha
az adagold nem mkadik, valtoztassa meg a helyzetét 180°-kal.
g. Kosse dssze az elektromos csatlakozasokat a hélozatrol a
meghajtd bemenetére, és zarja le a csatlakozodoboz fedelét
(12-15.4bra).

h. Avilagitdtestek felszerelése (magneses + biztonsagi kapcsok) és
azok Gsszetétele a 16-19. bran lathatd.

i. Abran (thato. 20 (athato, hogy azon a terlleten, ahol a
[dmpatestek nincsenek felszerelve, hogyan lehet felhelyezni az
XTOTCV fedelet, vagy azok részei.

BG - MHCTPVKLI,VIM 3A MOHTAXK U

BE30MACHOCT

Mp WH uru
3anaseTe 3a onepauuute no nomp‘umxafa
BHUMAHMUE!

1. MpenopbyBa ce MHCTANMpaHe Ha OCBETUTETHIATE Tefa 1 TexHiTe
TPUHAINIENHOCTH, [1a Gble M3BLPLIEHO OT KBANMOMLPAH
€MEKTPOTEXHUK.

2. He 3axpaHBai/Te 0CBETUTENHOTO TANO NPE/V LIANOCTHOTO
VHCTaNIMpaHe Ha CBLLIOTO, CHITIACHO J0MYMOCOMEHITE MHCTPYKLUMM
V1 BHYMATeNHaTa NpoBepia Ha BepuriTe.

3. OceTuTenHUTe Tena ca npeHasHa|eHyt USKIIMTENHO 33
BBTPELUEH MOHTaM.

4. YBepeTe ce, 4e MACTOTO, Ha KOETO € MOHTIPaHO OCBETUTENHOTO
TANO N103B0/IABA CNIE/] TOBA [OCTI 33 ONIEpaLiM Mo MO BIKKA.
5. He MoHTVpaiiTe 0CBETUTENHIATE Tea BbB BIaMHI y4aCTbLM W
B YHaCThLV C f1elCTBIE Ha KOPO3VIBHY BELLIECTBA.

6. Criefy MHCTanVpae, onepaLyuTe o no4McTBaHe Ha
OCBETUTENHOTO TANIO Ce V3BBPLLIBAT CaMO Crief] MPEKLCBaHE Ha
3aXPaHBHETO C €IEKTPOEHEP YA Ha CBLLIOTD, C Meka 1 CyXa Kbpra.
7. 3a6pakeHo e Jja Ce M3M0/138a 3a M04MCTBaHE Ha OCBETUTENHITE
Tena, XMMU4eCKM U aﬁpaBMBHM BeLLleCTBa.

‘P]HCTPVKLIVIVI 3A MOHTAXK

peaynp
Ha cuctemarta XTINY
1. MoHTaM(bT 1 CBBP3BaHETO Ha 3aXpaHBaLLTe YCTPOICTBa B
OKaueHA TaBaH, TABa f1a Ce U3BLPLLM B 30HaTa, Chee/Ha Ha
npOGUIHaTa CUCTeMa, 3a J1a ce M3BerHaT TBbPAe BT IbMKUHIA
Ha 3axpaHBaLLyTe Bepuru B 4actra 48V DC.

2. MaKcvMarnHaTa oMyCTIMa MOLLIHOCT 3a CTPYKTYPa C ejHa To4Ka
Ha 3axpaHBaHe ce 71aBa 0T MOLLHOCTTa Ha Apaitsepa -20%. Hama
OrpaHU4eHuA 3a AbMHUHATa Ha Bepurata.

33 UHC

CBbLMHCKOTO crnobaBaHe

a. lMpodwnmre XTOTR 1 XTO1S Morar a 6baat HapAsaHu Ha
BCAKAKLB PasMep, KATo MV HVManHaTa Tb/HIMHa Ce 3ana3sa 3a
3aXpaHBALLIVTE eNIeMEHTI, JIHeiiHa WM BITI0Ba Bpb3Ka.

b. 3aKpenBaxeTo Ha BUAVIMIA NPOGIN CTaBa Npe3 NpesiBUAeHNTE
B HEro 0TBOPY C M71aCTMACOBY M30N1ALVOHHM YTUTLTHeHVA, BUHTOBE
M NOKpMBALLIV eneMeHT/ 3a TAX. ocTaBeTe KpaiiHaTa Kanauka v
Crefl ToBa GUKCUpaiATe MMbPBIAA MPOdIAN, KATo 3ao4HeTe OT HeA
(Qur. 1).

¢. Ourypy 2-6 NoKa3BaT IMHEIHIATE W BITIOBI aKCECOaPH, KaKTO 1
OTHOCHTESHIATE 1M MO3MLAI B KOHCTPYKLWMATa (ur. 7).

d. Ourypu 8-12 noKa3Bar MHCTMVMPaHETo Ha MpoduK 3a
BLUTBOHaTHM Be3 Mpodunu.

e. CucTemara 3a 3aKpeniBaHe Ha 3aXpaHBaLLIv aKCecoapu v
OCBETUTE/HYA TENIA € MarHUTHA Y C [1BE CTPaHVHHY MPENasHi
Lynkm (@ur. 12,161 17).

f. MoHTvpaiiTe fpaiisepa BbpXy MPOGNA U KYTUATA 33 MACKVpaHe
Ha eIEKTPIHECKITE BY'b3KIA B KDAA My, NOLPaBHEH! C NOMOLLTA Ha
nocTaBeHiTe ckobn. 06 bpHeTe BHIMaHe Ha MoNAPHOCTTA Ha
poguATe. AKO XpaHNIKaTa He paboTu, CMeHeTe NO3VLWATE i Ha
180°.

. HanpaseTe eneKTpryeckyt BB3KM OT eNeKTPI4ecKaTa Mpea
KbM BXO/1a Ha [ipaViBepa v 3aTBOpeTe Karaka Ha Che/yHUTeNHaTa
Ky (wr. 12-15).

h. MOHTa Ha ocBETUTENHMTe Tena (MArHWTHM + pesnasHy cKobi)
M KaKBM ca Te e MoKa3aHo Ha durypa 16-19.

i.Ha . 20 e noKa3aHo Kak B 30HaTa, B KOATO He Ca MOHTVPaHI
OCBETUTENTHUTE TeNa, MoMe [1a ce nocTasy Kanaxa XTO1CV mm
4aCTV OT Hero.

CZ - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorné prettéte si a dodrZte operaci tdrzby.

POZOR!

1. Doporuti se aby nainstalovani svitidla a jejich prislusenstvi
provedlo kvalifikovany elektrikar.

2. Nepripajite svitidla pred jeho tiplné nainstalovani, podle navod(i
dole uvedenych.

3. Svitidla jsou uréend jen namontovani venku.

4, Zajistite si, Ze misto kde je namontovan svitidla povoli nasledny
pristup pro tdrzbu.

5. Nenamontujte svitidla vitzonach kde jsou aktivni korozivni cinidla.
6. Po nainstalovani, operaci na isténi svitidla se déla jen po
odpojent svitidla, a to j mékkym a suchym hadrem.

7. Je zakdzano pouZit se za Cisténi svitidla chemicka Cinidla nebo
brusné (atky.

MONTAZNi NAVODY
2Zvlastni upozornéni pro i ému XTINY

SK - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorne preitajte si a dodrZte operacii udrzby.

POZOR!

1. Odporuci sa aby nainstalovant svietidld a ich prisluSenstvo
vykonalo kvalifikovany elektrikar.

2. Nepripojite svietidla pred jeho Uplné naindtalovani, podla névodov
dole uvedenych.

3. Svietidla sti urcené len namontovani vonku.

4, Zaistite si, Ze miesto kde je namontovany svietidld povoli
nésledny pristup pre tdrzbu.

5. Nenamontujte svietidld v zonach kde st aktivne korozivne Cinidla.
6. Po nain3talovani, operdcii na Cistenie svietidld sa delé len po
odpojeni svietidld, a to j makkym a suchou handrou.

7. Je zakédzané pouZity sa za Cistenie svietidla chemickeé Ginidla
alebo briisne latky.

MONTAZNE NAvoDY
ialne upozornenia pre instaldciu systému

1. Instalace a pipojeni napajecich zdrojti ve stro’pn\'m podhledu
musi byt provedeno v ablasti sousedici s profilovym systémem, aby
se predeslo prlis dlouhym délkém napajecich obvod v Easti 48V
DC.

2. Maximalni povoleny vykon pro kanstrukci s jednim napajecim
bodem je dan vykonem pohonu -20%. Neexistuji Zdna omezeni
délky okruhu.

Skuteéna montaz

a. Profily XTO1R a XT01S |ze Fezat na libovolnou velikost, pficemz

minimalni délka je zachovana pro posuvné prvky, linedmi nebo

Ghlové pripojen.

b. Upevnéni zdénlivého profilu se provadi pes otvory v ném

opatrené plastovymi izolacnimi tésnénimi, Srouby a krycimi prvky

prg né. Nainstalujte koncovku a poté upevnéte prvni profil od ni

(obr. 1).

. Obrazky 2-6 znazorfiuiji lineami a tihlové prislusenstvi a také

jejich vzajemné polohy v konstrukei (obr. 7).

d Dé)llézky 8-12 znazorfiui instalaci bezofezovych zapusténych

profild.

e. Montazni systém pro napajeci prislusenstvi a svitidla je

magnetlcky a se dvéma bocnimi bezpecnostnimi sponami (obr. 12,
6al).

. Na profil nainstalujte unasec a na jeho konec krabicku pro
zamaskovani elektrickych spojli vyrovnejte pomoci vioZzenych
prichytek. Davejte pozor na polaritu profilti. Pokud podavac
nefunguje, zméfite jeho polohu o 180°.

. Provedte elektrické pripojeni ze sité ke vstupu driveru a zaviete
kryt pripojovaci skfiiiky (obr. 12-15).

h. Montaz svitidel (magneticka + bezpegnostni spony) a jejich
provedeni je znazoména na obr. 16-19.

i.Na Obr. 20 je zfejmé, jak v prostoru, kde nejsou instalovéna
svitidla, lze nasadit kryt XTOTCV, nebo jejich Casti.

XTINY

1. InStaléciu a pripojenie napéjacich zdrojov do medzistropu je
potrebné vykonat v oblasti susediacej s profilovym systémom, aby
sa predilo prilis dihym dlzkam napgjacich obvodov v Easti 48V DC.
2. Maximalny povoleny vykon pre kontrukciu s jednym bodom
vykonu je dany vykonom pohonu -20%. Neexistuju Ziadne
obmedzenia tykaj(ice sa dlzky okruhu.

Skutoéna monta

a. Profily XTOTR a XT01S je mozné rezat na lubovolnd velkost,
pricom je dodrZana minimélna dlzka pre posuvné prvky, linedme
alebo uhlové spojenie.

b. Upevnenie zdanlivého profilu sa vykonava cez otvory, ktoré stiv
flom vytvorené, pomocou plastovych izolacnych tesneni, skrutiek a
krycich prvkov. Nain3talujte kancovku a potom pripevnite prvy
profil, zatinajtic od nej (obr. 1).

¢. Obrazky 2-6 zobrazujti linedme a uhlové prislusenstvo, ako gj ich
relativnu polohu v Struktare (obr. 7).

d. Obrazky 812 zndzorfiujti intaldciu zapustenych profilov bez
orezania.

e. Montdzny systém pre napgjacie prislusenstvo a svietidld je
magnet\cky as dvomi bonymi bezpecnostnymi sponami (obr. 12,
16a17).

. Nain3talujte oviadat na profil a na jeho koniec krabicu na
maskovanie elektrickych spojov, zarovnand pomocou vioZenych
spdn. Davajte pozor na polaritu profilov. Ak podavac nefunguje,
zmefite jeho polohu 0 180°.

9. Vykonajte elektrické pripojenia zo siete na vstup ovlddaca a
zatvorte kryt pripojovacej skrinky (obr. 12-15).

h. Indtalacia svietidiel (magnetické + bezpecnostné spony) a co st
zobrazené na obr. 16-19.

i.Na obr. 20 je zrejmeé, ako v priestore, kde nie sti in3talované
svietidld, je mozne namontovat kryt XTOTCV, alebo ich Casti.

PL - INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO MONTAZU
Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj ja w
celu wykonywania operacji konserwacyjnych.

UWAGA!

1. Zaleca sie, aby montaz o$wietlen alarmowych i ich akcesoriow
byt przeprowadzony przez wykwalifikowanego elektryka.

2. Nie nalezy podtaczac do zasilania oprawy o$wietleniowej przed
jej catkowitym zainstalowaniem, zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

3. Oprawy oswietleniowe s3 przeznaczone wytacznie do montazu
wewnetrznego.

4. Upewnij sie, ze miejsce, w ktorym s3 zamontowane oprawy
o$wietleniowe pozwala na dostep do wykonywania prac
konserwacyjnych.

5. Nie nalezy montowac opraw oswietleniowych w miejscach
wilgotnych lub obszarach dziatania czynnikow korozyjnych.

6. Po zainstalowaniu, czyszczenie opraw o$wietleniowych
wykonuje sie dopiero po jego odtaczeniu od Zrédta zasilania,
miekka, sucha szmatka.

7. Zabronione jest uzywanie do czyszczenia opraw oswietleniowych
$rodkow chemicznych i materiatow Sciemnych.

INSTRUKCJA MONTAZU

Specjalne ostrzezenia dotyczace instalacji
systemu XTINY

1. Montaz i podtaczenie zasilania w suficie podwieszanym nalezy
wykonac w obszarze przylegajacym do systemu profili, aby unikna¢
byt dtugich obwodaw zasilajacych w czesci 48V DC.

2. Maksymalna moc dozwolona dla konstrukgji z jednym punktem
zasilania jest okreslona moca sterownika -20%. Nie ma ograniczen
co do dtugosci obwodu.

Rzeczywisty montaz

a. Profile XTOTR i XTO1S mozna docina¢ na dowolny wymiar, z
zachowaniem minimalnej dtugosci elementow zasilajacych,
potaczenia liniowego lub katowego.

b. Mocowanie profilu pozomego odbywa sie poprzez przewidziane
w nim otwory wraz z plastikowymi uszczelkami izolacyjnymi,
$rubami i elementami maskujacymi do nich. Zamontowac
zaslepke, a nastepnie zamocowac od niej pierwszy profil (rys. 1).
¢. Rysunki 2-6 przedstawiaja akcesoria liniowe i katowe oraz ich
wazgledne potozenie w konstrukgji (rys. 7).

d. Rysunki 8-12 przedstawiaja montaz profili wpuszczanych bez
wykonczenia.

€. System mocowania akcesoriow zasilajacych i opraw
o$wietleniowych jest magnetyczny i posiada dwa boczne klipsy
zabezpieczajace (rys. 12,16117).

f. Zamontuj wkretarke na profilu, a na jego koricu skrzynke
maskujaca potaczenia elektryczne, wyrownaj za pomoca
wiozonych klipsow. Zwrd¢ uwage na polaryzacje profili. Jesli
podajnik nie dziata, zmien jego potozenie 0 180°.

g. Wykonac potaczenia elektryczne od sieci do wejscia sterownika i
zamknac pokrywe skrzynki przytaczeniowej (rys. 12-15).

h. Montaz opraw o$wietleniowych (magnetyczne + klipsy
zabezpieczajace) i ich rodzaj pokazano na rys. 16-19.

i. Na ryc. 20 pokazano, jak w obszarze, w ktdrym oprawy nie s
zainstalowane, mozna przyklei¢ ostone XTO1CV, lub ich czesci.

SRB - YNYTCTBA 3A MOHTAXY U CUT'YPHOCT
MawmuBo npounTajTe ynyTcTBa U CavyBajTe UX
pagv oppiaBatba.

MNAXHbA!

1. Mpenopy4yje ce ia yrpajiHby PacBETHYX TeNa v HVX0B pubop
063811 KBMMGHKOBaHY eNeKTpI4ap.

2. HeMojTe HarlajaTi1 pacBeTHO Teno fpe MoTnyHe MHCTanaLje,
cnepveln fokba ynyTcTa.

3. PacBeTHa Tefa jecy caMo 3a yHyTpaLltsy yrpaftby.

4. YBepuTe ce A1a MECT e je MOHTVPAO PaceeTHo Teno oMoryhyje
y bynyhe npuctyn 3a opiaBarbe.

5. HemojTe MOHTVpaTV pacBeTHo Teno y 0bniacTiMa fenoBarba
KOPO3VBHUX areHara Win y MoKpIM Noapy4juma.

6. Harow vHcTanaLmje, onpepavija uuLLRerba paceeTHIX Tena,
BPLUM Ce TeK HaKOH 3ayCTaB/batba HX0BOIM Hal'laiaH:a, MEKOM U
CyBOM KpIOM.

7. 3abpatbeHo je KOPUCTUTM 33 UMLLIfiEH-e PACBETHYX TeNa,
XeMMJCKa CPefiCTBa v abpasvBHe CyrCTaHLie.

¥I1YTCTBA 3A MOHTAXKY

32 MHC XTINY

y F
cucteMa

1. MiHcTanaumja v noBesviBarbe 1380pa Harajatba y CyLLTeHy
TI71aQh0H MOpa Ce V3BPLLMT Y 30HM NIOPE/] CICTEMa MPOGN, KaKo
61 ce 136erTa npesenyka AysmHa CTpyjHUX Kona y feny of 48V
DC.

2. MaKcvManHa [103B0/beHa CHara 3a CTPYKTYPY Ca je[IHOM Ta4KoM
Hanajarba fiaTa je CHaro Bo3aqa -20%. Hema orpanidersa y
LYHUHA Kona.

Mpasa ckynwTuHa

a. Mpogwnn XTOTR v XTO1S ce Mory cefit Ha 61no Kojy BenmuHy,
€3 MVIHVMaTHOM /yM1HOM 3a eNleMeHTe 3a I0BOJL, JHeapHy Wi
YraoHy Besy.

b. OuKevipatbe MpuBMAHOT Mpodina BpLLIM ce Kpo3 pyrie
nipepByeHe Y teMy, ca MaCTU4HIAM U30M1aLVOHM 3aMTVIBKaMa,
3aBPTHMMA W €NIeMeHTVIMA 3a NOKpYBaKLE 3a HoiAx. YpapuTe
33BPLLIHY KaruiLly ¥ 3aTvM GUKCUa]Te MpBiA MPOdN NOYeBLLM of
tera (cn. 1).

¢. Ha crmkama 2-6 npykasaHy ¢y MHeapHy 1 yraoHy npubop, Kao
W1 HoVXOB PENATVBHM MOMOHA) Y CTPYKTYH (C11. 7).

d. Ha crmkama 8-12 npukasaa je yrpagba yrpanHiax npouna
6e3 yKpaca.

©. MOHTaHV CICTeM 3a eNeKTPYHe [Of1aTKe 1 PacBeTHa Tena je
MarHeTHY 1 ca e 6ouHe curypHacHe Konye (cn. 12, 16w 17).

. YrpanwTe fpajeep Ha NPOGMN 1 KyTvy 3a MacKVpatbe
EIEKTPUYHVX MPUKTbY4aKa Ha HEroBoM Kpajy, MopasHarte noMofy
YMETHYTUX 06yjMyLIa. OBpaTiTe Narkkby Ha nonapuTeT npoduna.
Ao ynaraq He pazv, MPOMeHuTe Hberos Monokaj 3a 180°.

. V3BpLumTe eneKTpI4HE Bese 07 Mpexe 10 ynasa fipajsepa v
3aTBOpWT MOKNONaL, MPUKIbY4He KyTuje (cn. 12-15).

h. Yrpaatba pacseTHvX Tena (MarHeTHe + CUrypHoCHe Komye) U LUTa
Cy NpuKasaku ¢y Ha cn. 16-19.

i.Ha cn. Ha crvum 20 je npukasaHo Kako y 06niacTvty Kojoj
CBET/LKE HYCY NOCTaB/beHe MOwe f1a Ce yrpaiit NoKonaLy
XTOTCV, urm Hbix0BYX AEN0Ba.

MK - YNATCTBA 3A MOHTAXKA U BE3BEIHOCT
TMpouuTajTe rn ynarcreata BHUMaTeNHO U
3a4yBajTe vl 3a NOHATaMOLLHY Onepauuy 3a
oppIKyBakbe.

BHUMAHME!

1. Ce nperiopayyBa vHCTaNaLVjaTa Ha MpeaMeTUT 3a 0CBETTyBatbe
W HUBHVOT F0MONHMATENEH Mpu6op a brze U3BPLLIEHA Of CTPaHa
Ha KBANMGMKYBaH eneKTpIYap.

2. He ro npuiy4yBajTe npeaMeroT 3a ot rpeq Herosata
LieNI0cHa VHCTanaUVja Cesieivt rvi MoAI0Ny HaHaueHwITe yrarcTa,
3. MpeaMeTwTe 3a 0CBETIYBak-E C& HAMEHETH EHCKITY3MBHO CaMO
33 MOHTUPatLE BO BHATPELLHWX NMPOCTOPUN.

4. OcurypajTe ce fiexa MECTOTO Kagie LLITO € MOHTMPaH MPeMeToT
32 0CBETTYBak:E 0BO3MOHYBa MFIEH MPYCTaN 3a OFIPHYBAHE.

5. He ro MOHTUpajTe MpeMEToT 38 0CBETYBatbE BO MECTa KoM ce
noa EJ'IMiaHME Ha KOPO3VBHM areHT!.

6.0 VHCTanaLyjaTa, WCTEH-ETO Ha MPeaMETOT 3a OCBETTyBatbe
Ce V3BLLYBA CaMO M1OCIE UCKITYHyBAHETO Of] CTPYja ¥ CO MoMoLL
Ha CyBa v MeKa Kpna.

7. TIpY YICTEHETO Ha MPEAIMETOT 33 OCBETIYBArbE 3a6PaHeTo e fJa
Ce KopWCTaT XeMWCKK cpeacTea Win aﬁpa:iI/IBHM Marepun.

}I'HATETBA 3A MOHTAXKA

33 MHC Ha

Y P

peAaynp
XTINY cucremor
1. VIHCTanvpatbeto v MoBp3yBatbeTo Ha HarlojyBaHara BO NaHNOT
TaBaH MOpa /13 Ce Hanpasi1 Bo 0671acTa Bo HerlocperHa bmvanka Ha
TPOGUIHOT CUCTeM, 33 [1a Ce U3BerHar MpemMHory [onTA Kona 3a
Harlojysarbe 8o fienor o 48V DC.

2. MaKcvMarHaTa 103B071eHa MOKHOCT 33 KOHCTPYKLMja CO eaHa
TO4Ka Ha MOKHOCT € [1afieHa CO MOKHOCTa Ha Bo3aqoT -20%. Hema
OrPaHVHyBatba 3a 0MKVHETA Ha KOMOTO.

BucTUHCKOTO cknonyBate

a. Mpognmte XTOTR 1 XTOTS MorKe fia ce ceyar Ha Koja buno
roneMitHa, Co MVHUMAaNHa 0/ 3a4yBaHa 3a eNleMeHTITe 3a
HanojyBatbe, NMHeapHa W arofia BpcKa.

b. pVLBPCTYBaKLETO Ha MPVBIIHVOT MPOGN Ce BPLLIM MpeKy
JynKVTe MPeBIIEHY BO HED, CO MNaCT4HY M30MaLMCKI
[QVIXTYH3V, 38BPTK 1 eeMeHTY 3a NOKPKBatbe 3a HuB. [ocTaseTe
T0 KPaJHOTO Karaqe v NoToa GUKCUpa]Te ro MPBKoT Npodn
T0YHYBAJK O HEro (CnvKa 1).

¢. Ha crmKuTe 2-6 ce NpuKaraHm IMHeapHIATE W aronHuTe
/A0/aTOLM KaKo W HUBHUTE PenaTvBHK No31LK BO CTPYKTYpaTa
(cn.7).

d. Ha crvkvre 8-12 e npikarkana HCTanauvjara Ha BiabHat
ripodnv 6e3 Tprerbe.

€. C1CTeMOT 3a MOHTVIaHbe Ha HarojHITe JOAIATOLM 1 ypeay 3a
OCBETYBak:E © MArHETeH 1 C0 f18e CTPaHVHHM Ge3beHoCHN
Wk (cmka 12, 16 17

f. ViHcTanupajte ro pajeepor Ha npodunor v KyTujata 3a
MaCKMparbe Ha eNEeKTPUHHUTE MPUKIY4oUM Ha HEroBuOT Kpaj,
MOPaMHETM CO NOMOLL Ha BMETHATU KIUMOBK. DﬁpHETE BHVMaHWe
Ha NoNapwTeToT Ha npodunuTe. AKo $raepoT He pabot, cMeHeTe
jaHerosara nonox6a 3a 180°.

g. HaﬂpaBeTE W ENEKTPUYHUTE MPUKYHOLUM 0L ENEKTPUYHaTa
MPErKa 710 BNIe30T Ha BO3a40T 1 3aTBOPETe [0 KarakoT Ha KyTvjaTa
3aroBp3yBatbe (cn. 12-15).

h. MoHTaraTa Ha cBeTeqkuTe Tena (MaFHETHl/I + CUTYPHOCHN
LLITUIMKI) 11 KaKBM Ce TVe € MpHKarKaHo Ha cn. 16-19

i.Ha cn. 20 ce mepa Kako B0 NPOCTOPOT BO KOj He Ce MOCTaBeHy
CBETWIIKTE MOKe a Ce nevatyt Kanarot XTO1CV, um Herosn
[IenoBu.

SLO - NAVODILA ZA MONTAZO IN VARNO
UPORABO

Pozorno frebente navodila in jih shranite za
vzdrZevalna dela.

POZOR!

1. Priporogjivo je, da namestitev svetilk in njenih dodatkov naredi
usposobljen elektricar.

2. Svetilk ne napajate pred popolno namestitvijo, v skladu s
spodnjimi navodili.

3. Svetilke so izkljucno namenjene za notranjo montazo.

4. Prepricajte se, damesto, kjer so svetilke namesZene, omogoca
naknadni dostop za vzdrZevalna dela.

5. Svetilk ne name3aite na podroja delovanja korozivnih agentov.
6. Po namestitvi, svetilke Cistite Sele po izkljucitvi elektriéne
energije, zmehko suho krpo.

7. Prepovedano je uporabljati kemikalije ali abrazivna sredstva za
Ciscenje svetilk.

NAVODILA ZA MONTAZO

Posebna opozorila za namestitev sistema XTINY
1. Namestitev in priklop napajalnikov v spusceni strop treba izvesti
v obmocju ob profilnem sistemu, da se izagnemo predolgi dolZini
napajalnih vezij v delu 48V DC.

2. Najvetja dovoljena moc za strukturo z eno tocko moci je podana
zmocjo gonilnika -20 %. Glede dolzine kroga ni omejitev.

Dejanska montaZa

a. Profile XTO1R in XT01S lahko razreZete na poljubno velikost, pri
¢emer ohranite minimalno dolZino za dovodne elemente, linearno
ali kotno povezavo.

b. Pritrditev navideznega profila poteka skozi luknje, ki so v njem
predvidene, s plasticnimi izolacijskimi tesnili, vijaki in pokrivnimi
elementi zanje. Namestite koncni pokrov in nato pritrdite prvi profil,
zatensi z njim (slika 1).

. Slike 2-6 prikazujejo lineame in kotne dodatke ter njihove
relativne poloZaje v konstrukciji (slika 7).

d. Slike 8-12 prikazujejo vgradnjo vgradnih profilov brez robov.

e. Sistem pritrditve napajalne opreme in svetil je magneten in z
dvema stranskima vamostnima sponkama (sl. 12, 16in 17).

f.Na profil namestite gonilnik in na njegov konec dozo za
maskiranje elektricnih prikljuckov, poravnano s pomocjo vstavijenih
sponk. Bodite pozorni na polamost profilov. Ce podajalnik ne deluje,
spremenite njegov polozaj za 180°.

0. lzvedite elekiricne povezave od omreZja do vhoda gonilnika in
zaprite pokrov prikljucne omarice (slika 12-15).

h. Namestitev svetlobnih teles (magnetne + vamostne sponke) in
kaj so, je prikazano nasl. 16-19.

i.Nasl. 20 je prikazano, kako se lahko na obmodju, kjer svetilke
niso namescene, viisne pokrov XT01CV, ali njinovih delov.

HR - UPUTE ZA MONTAZU | SIGURNOST
PaZljivo protitajte upute i satuvajte ih radi
odrZavanja.

OPREZ!

1. Preporua se da ugradnju rasvetnih tijela i njihov pribor obavi
kvalificirani elekricar.

2. Nemojte napajati rasvjetno tijelo prije potpune instalacije,
slijedjeci donje upute.

3. Rasvjetna tijela jesu samo za unutamju ugradnju.

4, Uvjerite se da mjesto gdje je montirano rasvjetno tijelo
omogucuje u buduce pristup za odrZavanje.

5. Nemojte montirati rasvjetno tijelo u podrucjima djelovanja
korozivnih agenata ili u mokrim podrucjima.

6. Nakon instalacije, operacija Cis¢enja rasvietnih tijela, vrsi se tek
nakon zaustavljanja njinovog napajanja, mekom i suhom krpom.
7. Zabranjeno je koristiti za Ciscenje rasvjetnih tijela, kemijska
sredstva ili abrazivne tvari.

UPUTE ZA MONTAZU

Posebna upozorenja za ugradnju XTINY sustava
1. Ugradnja i spajanje izvora napajanja u spusteni strop mora se
izvesti u podrucju uz profilni sustav, kako bi se izbjegle preduge
duljine strujnih krugova u dijelu 48V DC.

2. Najveca dopustena snaga za strukturu s jednom tockom snage
dana je snagom pokretaca -20%. Nema ogranicenja u duljini kruga.

Prava montaza

a. Profili XTOTR XT01S mogu se rezati na bilo koju veli¢inu, uz
zadrZavanje minimalne duljine za dovodne elemente, lineari ili
kutni spoj.

b. Pricvrscivanje prividnog profila vrsi se kroz predvidene rupe u
njemu, plasticnim izolacijskim brtvama, vijcimai pokrovnim
elementima za njih. Postavite zavr3nu kapu i zatim pricvrstite prvi
profil poZevsi od nje (L. 1).

c. Slike 2-6 prikazuju linearne i kutne dodatke kao i njihove
relativne poloZaje u strukturi (slika 7).

d. Na slikama 8-12 prikazana je ugradnja ugradbenih profila bez
obruba.

e. Sustav montaZe za strujni pribor i rasvjetna tijela je magnetski i
sa dvije bocne sigurnosne kopce (sl. 12,161 17).

. Ugradite pokretac na profil i kutiju za maskiranje elektricnih
prikljucaka na njegov kraj, poravnat pomocu umetnutih kopéi.
Obratite pozomost na polaritet profila. Ako hranilica ne radi,
promijenite njen polozaj za 180°.

9. Spojite elektricnu mrezu s ulazom pogonskog uredaja i zatvorite
poklopac prikljuéne kutie (sl. 12-15).

h. Instalacija rasvjetnih tijela (magnetske + sigumosne kopZe) i $to
su oni prikazani su na sl. 16-19 (prikaz, ostalo).

i.Na'sl. 20 prikazano je kako se u prostoru u kojem svjetiljke nisu
postavijene moZe oslikati poklopac XTO1CY, ili njihovih dijelova.

AL - INSTRUKSION MONTIMI DHE SIGURIMI
Lexoni instruksionin me kujdes dhe ruajeni per
operacionet e mirembajtjes.

KUJDES!

1. Rekomandahet ge montimi i trupave te ndricimit dhe
shogerusave te tyre, te behet nga nje elekiricist i kualifikuar.

2. Mos ushgeni trupat e ndricimit me perpara montimit te tyre te
plote, konform instruksioneve te me poshtme.

3. Trupat e ndricimit jane te destinuar montimeve te brendeshme.
4. Sigurohuni ge vendi ku jane montuar trupat e ndricimit te lejoj
nderhyrjen e mevonshme per operacionet e mirembajtjes.

5. Mos montoni trupa ndricimi ne zona me lageshti ose ne zona ku
veprojne faktore gryres.

6. Mbas montimit operacionet e pastrimit te trupave ndricues mund
te behen vetem mbasi kemi nderprere ushgimin me energji te tyre,
me nje lecke te bute e te thate.

7. Eshte e ndaluar te perdoren per pastrimin e trupave ndricues
solucione kimike ose substanca gryrese.

INSTRUKSIONET E MONTIMIT

Paralajmérime té vecanta pér instalimin e
sistemit XTINY

1. Instalimi dhe lidhja e fumizimit me energji né tavanin e memé
duhet té béhet né zonén ngjitur me sistemin e profilit, pér t&
shmangur gjatésité e gjata té garqeve té furnizimit me energji
elektrike né pjesén 48V DC.

2. Fugia maksimale e lejuar pér njé strukturé me njé piké té vetme
fugie jepet nga fugia e drejtuesit -20%. Nuk ka kufizime né
gjatésiné e garkut.

Asambleja aktuale

a. Profilet XTO1R dhe XT01S mund té priten né cdo madhési, me
gjatésiné minimale t& mbajtur pér elementét e fumizimit, lidhje
lineare ose kéndore.

b. Fiksimi i profilt té dukshém béhet népérmijet vrimave té
parashikuara né t&, me guamicione izoluese plastike, vida dhe
elementé mbulues pér to. Instaloni kapakun e fundit dhe mé pas
megulloni profilin e paré duke u nisur prej i (fig. 1).

. Figurat 2-6 tregojné aksesorét linearé dhe kéndoré si dhe
pozicionet e tyre relative né njé strukturé (fig. 7).

d. Figura 8-12 tregojné instalimin e profileve té prera pa zbukurim.
e. Sistemi i montimit pér aksesorét e fugisé dhe pajisjet e ndricimit
éshté magnetik dhe me dy kapése sigurie anésore (fig. 12, 16 dhe
17).

f. Instaloni drejtuesin né profil dhe kuting pér maskimin e lidhjeve
elektrike né fund té tij, té meshtuar me ndihmén e kapéseve té
futura. Kushtojini vémendje polaritetit té profileve. Nese ushayesi
nuk funksionon, ndryshoni pozicionin e tij me 180°.

g. Kryeni lidhjet elektrike nga mjeti elektrik né hyrjen e drejtuesit
dhe mbyllni kapakun e kutisé sé lidhjes (fig. 12-15).

h. Instalimi i pajisjeve & ndricimit (magnetike + kapése sigurie) dhe
cfaré jané ato tregohet né fig. 16-19.

i.Né fig. 20 shihet se si né zonén né té cilén nuk jané instaluar
ndriguesit mund té shtypet mbulesa XTO1CV, ose pjesé té tyre.



XTINY

TECHNICAL FEATURES

Code Typeof LED | Power | Inputvoltage | Color temperature of LED | Working ambient Dimensions Weight Energy
(W) V) (K) temperature (°C) OxL / LxWxH (mm) (kg) efficiency class

XTOTR SWH/SBK - - 48vDC - -30++45°C 2000x56/26x6 mm 0,68 kg -
XT01S SWH/SBK - - 48vDC - -30++45°C 2000x26x6 mm 0,54 kg -
XTO1LC SWH/SBK - - 48V DC - -30++45°C L6x26x6 mm 0,02 kg -
XT01SC90 SWH/SBK - - 48vDC - -30++45°C 36x36x6 mm 0,01 kg -
XTO1SIAC SWH/SBK - - 48vDC - -30++45°C 19x19x6 mm 0,01 kg -
XT01STC SWH/SBK - - 48vDC - -30++45°C 46x36x6 mm 0,02 kg -
XT01SXC SWH/SBK - - 48vDC - -30++45°C Lbxbbx6 mm 0,02 kg -
XTO1PC SWH/SBK - - 48vDC - -30++45°C 60x26x16 mm 0,01 kg -
XT01CV SWH/SBK - - - - -30++45°C 2000x26x3 0,13 kg -
XTO1SEC SWH/SBK - - - - -30++45°C 26x6 mm 0,005kg | -
XT01DV100 SWH/SBK - 100W 48V DC - -30++45°C 244x26x24 mm 0,19 kg -
XT01DV200 SWH/SBK - 200W 48V DC - -30++45°C 255x26x24 mm 0,22 kg -
XT01SCB SWH/SBK - - - - -30++45°C 60x26x30 mm 0,02 kg -
XTOTRLC SWH/SBK - - 48vDC - -30++45°C 56x46x6 mm 0,04 kg
XT01SLC SWH/SBK - - 48V DC - -30++45°C - 0,02 kg -
XTOTRC90 SWH/SBK - - 48V DC - -30++45°C 67x67x6 mm 0,04 kg -
XTOTWW OP SWH/SBK SMD SW 48V DC 3000K -30++45°C 122x26x24 mm 0,08 kg G
XT02WW OP SWH/SBK SMD 10W 48V DC 3000K -30++45°C 230x26x24 mm 0,14 kg F
XTO3WW OP SWH/SBK SMD 10W 48V DC 3000K -30++45°C 315x26x24 mm 0,15kg F
XTO4WW OP SWH/SBK SMD 20W 48V DC 3000K -30++45°C 615%26x24 mm 0,25 kg F
XTO5WW OP SWH/SBK SMD 30W 48V DC 3000K -30++45°C 915%26x24 mm 0,37 kg F
XT21TWW SP SWH/SBK SMD 6W 48V DC 3000K -30++45°C 122x26x24 mm 0,08 kg F
XT22WW SP SWH/SBK SMD 12W 48V DC 3000K -30++45°C 230x26x24 mm 0,14 kg E
XT23WW SP SWH/SBK SMD 18W 48V DC 3000K -30++45°C 338x26x24 mm 0,17 kg F
XT24WW SP SWH/SBK SMD 24W 48V DC 3000K -30++45°C 445x26x24 mm 0,22 kg F
XT25WW SP SWH/SBK SMD 30w 48V DC 3000K -30++45°C 555%26x24 mm 0,26 kg E
XT4TWW PF SWH/SBK coB 6W 48V DC 3000K -30++45°C 75x75 mm 0,24 kg F
XT43WW PF SWH/SBK SMD I2W 48V DC 3000K -30++45°C 110x26x56 mm 0,13 kg F
XT31TWW SP SWH/SK coB W 48V DC 3000K -30++45°C 154x26x110 mm 0,22 kg E
XT32WW SP SWH/SBK coB 2x9W 48V DC 3000K -30++45°C 154x26x120 mm 0,39 kg E
XT33WW SP SWH/SBK coB 18W 48V DC 3000K -30++45°C 185x26x110 mm 0,34 kg E
XT14WW SU SWH/SBK coB 6W 48V DC 3000K -30++45°C 310x26x110 mm (1300 mm) 0,24 kg E
XT15WW SU SWH/SBK coB 6W 48V DC 3000K -30++45°C 98x26x110 mm (1300 mm) 0,54 kg F
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Standards: EN 60598-1:2015 + A1:2018, EN 60598-2-1:2020, EN 60598-2-2:2012, EN 62493:2015, EN 62471:2008, P
EN 62031:2008 + A1:2013 + A2:2015, EN 60529:1992 + A2:2013, EN 55015:2019 + A11:2020, EN 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013 + A1:2019, EN 61547:2009 c € @@ @ &D%w A)@{ J ﬁ @ l.
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CLOSED SIZE 105x148,5mm
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